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| ( Ts-309,1)1  Шта  је зна че ње  речи? Поза ба ви мо  се  овим
пита њем, истра жују ћи  прво  шта  је објаш ње ње зна че ња  ре -
чи;  како објаш ње ње  речи изгле да?  Начин  на  који  нам  ово
пита ње пома же ана ло ган  је начи ну  на  који  нам пита ње „ка -
ко мери мо дужи ну?“ пома же  да разу ме мо пита ње „ шта  је
ду жи на?“.

Пита ња  као  што  су: „ Шта  је дужи на?“, „ Шта  је зна че -
ње?“, „ Шта  је  број  један?“ и  тако  даље, про из во де  у  нама
мен тал ни  грч. Осе ћа мо  да  ни  на  шта  нисмо  у  стању  да ука -
же мо  као одго вор  на  њих,  а  ипак  би тре ба ло  да  на  нешто
ука  же мо. (Суо че ни  смо  с јед ним  од вели ких изво ра фило -
соф ске збу ње нос ти: поку ша ва мо  да про на ђе мо суш ти ну су -
ш та стве нос ти.)

Прво бит но пита ње: „ Шта  је објаш ње ње зна че ња?“ има
две пред нос ти.  Ви,  у извес ном смис лу, пита ње „ шта  је зна -
че ње?“, спуш та те  на  земљу.  Јер,  нема  сумње,  да  бисте разу -
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1  Сигла  Ts ( или  TS), у кон тек сту Вит ген штајно вих  дела, јесте
скра ће ни ца  за  typescript (текст отку цан  на писа ћој маши ни).  Како
би  се  лакше сна ла зи ли  у њего вој огром  ној заос тав шти ни,  коју  чи -
ни  на хиља де стра ни ца белеш ки, истра жи ва чи њего вог  дела усво -
ји ли  су стан дар ди зо ва ни сис тем озна ча  ва ња:  Ms (Manu script) –
руко пи си писа ни  руком (свес ке, днев ни ци);  Ts ( Typescript) – те -
ксто ви  које  је Вит ген штајн ( или  неко  по њего вом нало гу) отку -
цао  на маши ни.  Често  су  то  биле пре ра ђе не вер зије њего вих  ру -
ком писа них белеш ки. Кон крет но, озна ка  Ts,  коју види мо  у те к сту,
 уз  себе  има бројча ни  део  који  се одно си  на ката лош ки  број уну -
тар цело куп не њего ве заос тав шти не ( Nachlass).



ме ли зна че ње  речи „зна че ње“, мора ли  бисте  да разу ме те  и
зна  че ње изра за „објаш ње ње зна че ња“.  Грубо рече но: „Испи -
тајмо  шта  је објаш ње ње зна че ња,  јер  шта  год  оно  да обја -
шња ва,  то  ће  бити зна че ње.“ Про у ча ва ње скло па изра за
„обја ш ње ње зна че ња“ поду чи ће  вас  нешто  о скло пу  ре чи
„зна  че ње“ и пош те де ће  вас иску ше ња  да  око  себе тра жи те
нешто  што  бисте  могли  да назо ве те „зна че њем“.

Оно  што  се уо би чаје но нази ва „објаш ње њи ма зна че ња
| ( Ts-309,2)  речи“ може,  веома  грубо,  да  се поде ли  на вер бал -
не  и остен зив не дефи ни ције. Кас није  ће  се виде ти  у как вом
смис лу  је  ова поде ла  тек  груба  и прив ре ме на ( а  то  да  јесте,
важна  је  тачка). Вер бал на дефи ни ција, буду ћи  да  нас  с јед -
ног вер бал ног изра за одво ди  на  други,  у извес ном смис лу
нас  не  води  даље.  Код остен зив не дефи ни ције, међу тим,
изгле да  да пра ви мо  много ствар нији  корак  у прав  цу саз на -
ва ња зна че ња.

Потеш коћа  која  нас пога ђа  јесте  то  што  за  многе  речи  у
нашем јези ку изгле да  да  не пос тоје остен зив не дефи ни ци -
је;  на при мер  за  речи  као  што  су „ један“, „ број“, „ не“,  и  та  ко
даље.

Пита ње:  Мора  ли  сама остен зив на дефи ни ција  да  буде
разум љи ва? –  Зар остен зив на дефи ни ција  не  може  да  буде
по греш но схва ће на?

Ако дефи ни ција објаш ња ва зна че ње  речи, сва ка ко  не
може  да  буде  од суш тин ске важ нос ти  да  ли  је  ту  реч тре ба -
ло  да чује те  раније. Зада так остен зив не дефи ни ције  јесте  да
јој подари зна че ње. Објас ни мо  онда  реч „ tove“, пока зују ћи
на олов ку  и гово ре ћи „ ово  је  tove“. (Умес то „ ово  је  tove“ мо -
 гао  сам  овде  да  кажем „ ово  се  зове ’ tove’“.  Ово исти чем  ка ко
бих јед ном зау век откло нио  идеју  о  томе  да  речи остен зив -
не дефи ни ције иска зују  нешто дефи ни са но;  збрку из ме ђу
рече ни це „ ово  је црве но“,  којом  се нече му при пи сује црве -
на  боја,  и  ове остен зив не дефи ни ције „ ово  се  зове ’црве -
но’“.)  Дакле, остен зив на дефи ни ција „ ово  је  tove“ може  да
се тума чи  на  све могу ће начи не. Наве шћу неко ли ко так вих
тума че ња, корис те ћи енглес ке  речи  с уста нов ље ном упо -
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тре бом. Дефи ни ција,  дакле,  може  да  се тума чи  тако  да
значи: – | ( Ts-309,3)

„ Ово  је олов ка“,
„ Ово  је окру гло“,
„ Ово  је  дрво“,
„ Ово  је  један“,
„ Ово  је  тврдо“,  и  тако  даље.
Неко  би  могао  да  овом аргу мен ту при го во ри  то  да  сва

ова тума че ња прет пос тав љају  други вер бал ни  језик.  И  овај
при го вор зна чајан  је  ако  под „тума че њем“ мис ли мо  само
на „пре вод  на вер бал ни  језик“. – Доз во ли те  ми  да наве дем
неко ли ко наго веш таја  који  би  ово  могли  да разјас не. Запи -
тајмо  се  шта  је  наш кри те ријум  кад каже мо  да  је  неко про -
ту ма чио остен зив ну дефи ни цију  на извес тан  начин. Прет -
пос та ви мо  да Енгле зу наве дем остен зив ну дефи ни цију:
„ Ово  је  оно  што  Немци нази вају ’ Buch’“.  Тад  ће  му,  у огро м -
ној већи ни слу чаје ва, сва ка ко  пасти  на  памет енглес ка  реч
„ book“. Може мо  да каже мо  да  је  он „ Buch“ про ту ма чио  та -
ко  да  значи „ book“. Слу чај  ће  бити дру га чији  ако,  на при мер,
ука же мо  на  ствар  коју  никад  раније  није  видео  и каже мо:
„ Ово  је  бенџо“. Могу ће  је  да  ће  му  тад  пасти  на  памет  реч
„ги та ра“,  можда  не никак ва  реч  него  слика слич ног ин стру -
мен та,  можда апсо лут но  ништа. Прет пос та ви мо  онда  да  му
издам  налог: „ Сад ода бе ри  бенџо изме ђу  ових пред ме та“.
Ако ода бе ре  оно  што  ми нази ва мо „ бенџо“,  могли  бисмо
да каже мо „ речи ’ бенџо’ пода рио  је исправ но тума че ње“;
ако ода бе ре нека кав  други инстру мент: – „’ бенџо’  је про ту -
ма чио  тако  да  значи ’жича ни инстру мент’“.

Каже мо „ речи ’ бенџо’ пода рио  је  ово  или  оно тума че -
ње“, | ( Ts-309,4)  и скло ни  смо  томе  да,  поред  чина ода би ра -
ња, прет пос та ви мо пос тоја ње извес ног  чина тума че ња.

Наш про блем исто ве тан  је сле де ћем: –  Ако  неком  из -
дам  налог: „Доне си  ми црве ни  цвет  с  оне лива де“,  како  ће
он  знати  какав  цвет  да доне се,  кад  сам  му пре нео  само  реч?

Одго вор  на  који  би  прво  могло  да  се  укаже  јесте  то  да
је  он  пошао  да потра жи црве ни  цвет, носе ћи црве ну  слику
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у  свом  уму, упо ре ђују ћи  је  с цве то ви ма, како  би испи тао
ко ји  од  њих одго ва ра  боји  те  слике. Пос тоји  такав  начин
потра ге  и уоп ште  није  од суш тин ске важ нос ти  да  слика
коју корис ти мо  буде мен тал на.  У ства ри, про цес  може  да
буде сле дећи: –  Носим табе лу  која пове зује  имена  и обоје -
не ква дра ти ће.  Кад  чујем  налог: „Доне си  ми  и  тако  даље“,
пре ву чем прс том  преко табе ле  од  речи „црве но“ до одре -
ђе ног ква дра ти ћа,  и пола зим  у потра гу  за цве том  који  је
исте  боје  као  тај ква дра тић. Међу тим,  ово  није једи ни
начин потра ге,  а  није  ни уо би чајен  начин.  Ми  се кре ће мо,
гле да мо  око  себе, при ла зи мо  цвету  и уби ра мо  га,  без упо -
ре ђи ва ња  с  било  чим.  Како  бисте схва ти ли  то  да про цес
извр ша ва ња нало га  може  да  буде  такве  врсте, раз мо три те
налог: „Замис ли црве ну  мрљу“.  У  овом слу чају  нисте  на
иску ше њу  да помис ли те  да  сте  пре извр ша ва ња мора ли  да
за мис ли те црве ну  мрљу  која  би  вам послу жи ла  као  модел
за црве ну  мрљу  коју  вам  је нало же но  да замис ли те.

Дакле,  могли  бисте  да упи та те: „ Да  ли  ми тумачимо
речи  пре  него  што извр ши мо  налог?“.  И, у извес ним слу -
чаје ви ма, откри ће те  да чини те  нешто  што  би  могло  да  се
на зо ве тума че њем  пре извр ша ва ња,  а  у извес ним слу чаје -
ви ма  не. | ( Ts-309,5)

Изгле да  да пос тоје извесни утвр ђе ни мен тал ни про це -
си пове за ни  с функ цио ни са њем јези ка; про це си  кроз  које
језик једи но  може  да функ цио ни ше. Мис лим  на про це се ра -
зу ме ва ња  и при да ва ња зна че ња.  Знаци  нашег јези ка изгле -
дају  мртви  без  ових мен тал них про це са;  и  могло  би  да  се
учини  то  да једи на функ ција зна ко ва  јесте  то  да пок ре ну
такве про це се,  као  и  да  су  то ства ри  за  које  би заис та тре -
ба ло  да буде мо заин те ре со ва ни.  Тако,  ако  вас  питају  шта  је
однос изме ђу  имена  и ства ри  коју  оно име нује, биће те
скло ни  томе  да одго во ри те  да  је  тај  однос пси хо лош ки  и,
мо жда, кад  то каже те, наро чи то мис ли те  на меха ни зам асо -
ција ције. –  На иску ше њу  смо  да помис ли мо  да  се дело ва ње
јези ка сас тоји  из  два  дела; неор ган ског  дела, руко ва ња зна -
ци ма,  и орган ског  дела,  који може мо  да назо ве мо разу ме -
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ва њем  тих зна ко ва, при да ва њем зна че ња, њихо вим тума -
че њем, раз миш ља њем.  Ове пос лед ње актив нос ти изгле да
да  се  одвијају  у некак вој чуд ној  врсти медију ма,  уму;  а ме -
ха  ни зам  ума,  чију при ро ду, изгле да,  не разу ме мо сас вим,
може  да про из ве де  дејства  која ника кав мате ријал ни меха -
ни зам  то  не  би  био  у  стању.  Тако  на при мер,  мисао ( која  је
такав мен тал ни про цес)  може  да  иде  или  не  иде  под  руку
са ствар но шћу:  у  стању  сам  да мис лим  о  човеку  који  није
при су тан;  у  стању  сам  да  га замис лим,  да „мис лим  на  њега“
у при мед би  коју изне сем  о  њему, чак  и  ако  је  он хиља да ма
миља дале ко  или  је  мртав. „ Какав нео би чан меха ни зам“,  не -
ко  би  могао  да  каже, „ мора  да  је меха ни зам  жеље, ако  сам
у  стању  да  желим  оно  што  се  никад  неће дого ди ти“.

Пос тоји  један  начин  да  се,  макар дели мич но, избе гне
окулт ни  изглед про це са миш ље ња,  а  то  је  да  се  у  овим про -
це си ма  било  какав  рад  маште заме ни пос ма тра њем ствар -
них | ( Ts-309,6) пред ме та.  Тако  може  да  се  учини суш тин -
ским  да,  макар  у извес ним слу чаје ви ма,  кад  с разу ме ва њем
чујем  реч „црве но“, црве на  слика  треба  да  ми  се нала зи  ис -
пред духов ног  ока.  Али  због  чега  не  бих зами сао  о црве ној
мрљи заме нио гле да њем  у  парче црве ног папи ра? Визу ал -
на  слика  биће  само  живља.  Лако може те  да замис ли те  чо -
ве ка  који  у  џепу  носи  лист папи ра  на  којем  су  имена  боја
пове за на  с обоје ним мрља ма. Може те  да каже те  да  би  било
напор но носи ти  такву табе лу узо ра ка  са  собом,  и  да  је ме -
ха ни зам асо ција ције упра во  оно  што  увек корис ти мо уме -
с то  ње. Међу тим,  то  је неваж но;  а  у мно гим слу чаје ви ма  ни -
 је  чак  ни  тачно.  Ако  би  вам,  на при мер,  било нало же но  да
нас ли ка те извес ну нијан су  плаве,  коју нази ва мо „прус ко  пла -
ва“,  можда  бисте мора ли  да посег не те  за табе лом  која  би
вас  од  речи „прус ко  плава“ води ла  до узор ка  боје,  која  би  вам
послу жи ла  као мус тра.

Ми  бисмо сас вим  лепо,  за  наше потре бе,  могли  да  сва -
ки про цес замиш ља ња заме ни мо про це сом гле да ња  у пред -
мет  или сли ка њем, црта њем  или моде ло ва њем;  а  сваки про -
 цес изго варања  у  себи изго ва ра њем  наглас  или писа њем.
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Фреге2 је исме вао фор ма лис тич ко схва та ње мате ма ти ке,
наво дећи  то  да фор ма лис ти неваж ну  ствар – знак,  бркају  с
важ ном – зна че њем. Сва ка ко,  човек  жели  да  каже, мате ма -
ти ка  се  не  бави црти ца ма  на папи ру. Фре ге о ва  идеја  могла
би  да  се изра зи  овако: мате ма тич ки ста во ви,  да  су  само
ску по ви црти ца,  били  би  мртви  и пот пу но неза ним љи ви,
док  они, очи глед но, имају некак ву  врсту живо та.  И  исто
би, разу ме  се,  могло  да  се  каже  за  било  који  став:  без сми -
сла,  или  без  мисли,  став  би  био сас вим | ( Ts-309,7)  мртва  и
три вијал на  ствар. Нада ље, изгле да  да  је  јасно  да ника кав
дода так неор ган ских зна ко ва  није  у  стању  да  став  учини  жи -
вим.  А зак љу чак  који  се  из  тога изво ди  јесте  тај  да  оно  што
мора  да  се при до да  мртвим зна ци ма  да  би  се напра вио  жи -
ви  став  јесте  нешто нема те ријал но, са својстви ма дру га чи -
јим  од  свих  пуких зна ко ва.

Али  ако  бисмо мора ли  да име нује мо  било  шта  што
пред став ља  живот  знака, мора ли  бисмо  да каже мо  да  је  то
њего ва примена.

Ако  је зна че ње  знака ( грубо рече но,  оно  што  је  важно
код  знака)  слика саз да на  у  нашем  уму, кад види мо  или чу -
је мо  знак,  онда  да  прво усвоји мо  метод  који  смо упра во опи -
са ли – заме ну  ове мен тал не  слике гле да њем некак ве  врсте
спо љаш њег пред ме та,  на при мер нас ли ка не  или моде ло ва -
не  слике.  Због  чега  би  у  том слу чају писа ни  знак уве ћан  за
ову изве де ну  слику –  били  живи,  ако  је  сам писа ни  знак
био  мртав? –  У ства ри,  чим помис ли те  на заме ну мен тал не
слике, реци мо, нас ли ка ном,  и  чим  слика  тиме изгу би  свој
окулт ни карак тер,  она прес таје  да изгле да  као  да рече ни ци
уоп ште удах њује  било  какав  живот. ( У ства ри, упра во  је
окулт ни карак тер мен тал ног про це са  био  оно  што  вам  је
би ло потреб ни  за  ваше  сврхе.)

Греш ка  коју  смо скло ни  да напра ви мо  могла  би  да  се
изра зи  овако: Тра га мо  за упо тре бом  знака,  али  при  том  као
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да  је  она пред мет  који постоји напо ре до са зна ком. ( Један
од раз ло га  за  ову греш ку  јесте  опет  то  што  смо  у потра зи  за
„ства ри  која одго ва ра име ни ци“.)

Знак (рече ни ца)  добија  свој зна чај  на осно ву сис те ма
зна ко ва,  из јези ка  којем при па да.  Грубо рече но: разу ме ти
ре че ни цу  значи разу ме ти  језик. | ( Ts-309,8)

Као  део сис те ма јези ка,  може  да  се  каже „рече ни ца  има
живот“.  Али  човек  је  на иску ше њу  да  оно  што рече ни ци  да -
је  живот замис ли  као  нешто  што,  у окулт ној  сфери, прати
рече ни цу.  Али  шта  год  да  је  прати,  за  нас  би  то  био  само
још  један  знак.

На  први  поглед изгле да  да  оно  што миш ље њу  даје  ње -
гов спе ци фи чан карак тер  јесте  то  што  оно пред став ља  низ
мен тал них  стања,  и изгле да  да  оно  што  је нео бич но  и  те -
шко разум љи во  код миш ље ња  јесу упра во про це си  који  се
одвијају  у медију му  ума, про це си могу ћи  само  у  том ме ди -
ју му. Поре ђе ње  које  се  овде наме ће  јесте поре ђе ње мен тал -
ног медију ма  с про то плаз мом  ћелије, реци мо,  амебе. Опа -
жа мо извес не  акције  амебе,  њено узи ма ње  хране пру жа њем
кра ко ва,  њено деље ње  на слич не  ћелије  од  којих  свака
расте  и пона ша  се  као прво бит на. Каже мо „ какве нео бич -
не при ро де  мора  да  је про то плаз ма  да  би дело ва ла  на  такав
начин“,  и  можда додаје мо  то  да није дан физич ки меха ни -
зам  не  би  могао  тако  да  се пона ша,  и  да меха ни зам  амебе
мора  да  је  од пот пу но дру га чије  врсте.  На  исти  начин  на
иску ше њу  смо  да каже мо: „Меха ни зам  ума  мора  да  је  од
сас вим наро чи те  врсте  да  би  могао  да пре ду зи ма  оно  што
пре ду зи ма“. Међу тим,  овде пра ви мо  две греш ке.  Јер  оно
што  нам  се учи ни ло нео бич ним  у  вези  с  мишљу  и миш ље -
њем уоп ште, није  било  то  што  су  имали нео бич на  дејства
која  још  нисмо  били  у  стању  да објас ни мо (узроч но).  Наш
про блем, дру гим речи ма,  није  био науч ни,  него помет ња
која  се  осећа  као про блем.

Прет пос та ви мо  да  смо поку ша ли  да кон струи ше мо
модел  ума  као резул тат пси хо лош ких истра жи ва ња,  модел
који  би,  како  бисмо  рекли, | ( Ts-309,9) објас нио дело ва ње
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ума.  Овај  модел  био  би  део пси хо лош ке тео рије  на  начин
на  који меха нич ки  модел  етра  може  да  буде  део тео рије
елек три ци те та. ( Такав  модел  је,  иначе,  увек  део симболике
једне тео рије. Њего ва пред ност  може  да  буде  у  томе  што  се
види  на  први  поглед  и  лако задр жа ва  у  уму. Рече но  је  да
модел,  у извес ном смис лу, „зао гр ће“ чисту тео рију;  да  су
гола тео рија рече ни це  или јед на чи не.  Ово кас није  мора  да
се паж љи вије испи та.)

Могли  бисмо  да открије мо  да  би  такав  модел  ума  мо -
рао  да  буде  веома сло жен  и зам ршен  да  би објас нио мен -
тал не актив нос ти  које  се пос ма трају;  и  на осно ву  тога  мо -
гли  бисмо  да  ум назо ве мо нео бич ном врс том медију ма.
Међу тим,  овај  аспект  ума  нас  не зани ма. Про бле ми  које  он
може  да пос та ви пси хо лош ки  су про бле ми,  а  метод њихо -
вог реша ва ња  је  метод при род них  наука.

Ако  се  не бави мо узроч ним веза ма,  онда актив нос ти
ума  леже отво ре не  пред  нама.  И  кад  смо забри ну ти  због при -
ро де миш ље ња, збу ње ност  коју погреш но тума чи мо  као
збу ње ност  о при ро ди медију ма  у ства ри  је збу ње ност иза -
зва на заго нет ном упо тре бом  нашег јези ка.  Ова  врста гре -
шке изно ва  и изно ва  јавља  се  у фило со фији,  на при мер  кад
смо збу ње ни при ро дом вре ме на;  кад  нам  време изгле да  као
чудна  ствар.  На најве ће м  смо иску ше њу  да мис ли мо  да  су
овде ства ри скри ве не,  нешто  што може мо  да види мо  спо -
ља,  али  у  шта  не може мо  да зави ри мо.  А  ипак  по  среди  није
ништа слич но.  Нису  нам потреб не  нове чиње ни це  о вре ме -
ну.  Све чиње ни це  које  нас  се  тичу  леже отво ре не  пред  на -
ма.  Али  нас збу њује упо тре ба име ни це „ време“.  Ако погле -
да мо  у | ( Ts-309,10)  склоп  те  речи, осе ти ће мо  да  то  што  је
чо век замис лио божан ство вре ме на  не  чуди  ништа  мање
него  што  би  било [ чудно] замис ли ти божан ство нега ције
или дисјунк ције.

Зава ра ва ње  је,  дакле, гово ри ти  о миш ље њу  као  о „мен тал -
ној актив нос ти“. Може мо  да каже мо  да  је миш ље ње  у су шти -
ни актив ност опе ри са ња зна ци ма.  Ову актив ност оба вља
рука,  кад мис ли мо пишу ћи;  уста  и грк љан,  кад мис ли мо го -
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